CAPITULO PRIMERO

La Inmaculada Concepecién

1Kl dogma. 2.—Bernardita Soubirous. 3.—JLas tres primeras

apariciones. 4.—Xa quincena. 5—Los enemigos de las apa-

riciones. 6.—Las tfres dltimas apariciones. 7.—Cémo acaba-

. Ton los principales personajes de esta primera parte. 8.— Na-

mero y calidad de las curaciones de Lourdes. 9—La novela

de Zola. 10.—Escritos de otros médicos contrarios a Zola.
11.—Gabriel Gargin. 12.—EI milagro de Manresa.

1.—EL DOGMA

El 8 de diciembre de 1854 habia publicado el inmortal
Pio IX su bula “Ineffabilis”, en la que declaraba dogma de fe
que la Santisima Virgen Maria habia sido concebida sin la
mancha del pecado original con que hemos macido todos los
demés hombres. La hermosura de esta prerrogativa no la en-
tendemos los gue no somos capaces de alcanzar adénde llega
la fealdad del pecado. 5

Hay un ejemplo en la historia de la nobleza espaiiola que
DOS parece oportuno recordar para comprender que no quisiese
Nuestro Redentor ser engendrado en el vientre de una madre
en la que hubiese sombra ni recuerdo de pecado. Cuando vino
a Toledo el Condestable de Borhén para visitar a Carlos V,
quiso el Emperador que el Condestable se hospedase en el pa-
lacio del Conde de Benavente. No sufria el pundonor del Conde

que se alojase un traidor en aquel palacio en que habian vivi- -

do siempre muy nobles caballeros; pero tuvo que acatar la
orden del Soberano. Mas apenas salib de la ciudad el Condes-
table, se vi6 Toledo alumbrado por el resplandor de un voraz
incendio. El Conde de Benavente habia mandado prender fue-
g0 a su palacio para no volver a habitar la casa en que habia
sido hospedado un traidor.

- Después de haber declarado Pio IX como dogma de fe que
la Virgen Maria nunca se manché con ls menor sombra de
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pecado, ni aun original, quiso Dios poner el sello celestial del
milagro como confirmacién de lo que infaliblemente habia pro-
clamado su Vicario en la tierra. No fué uno solo, fueron mu-
chos los milagros con los que quiso el Cielo demostrar en Lour-
des la verdad de las palabras de la Virgen cuando le dijo a
Bernardita, en las rocas de Massabieille: “Yo soy la Inmacu-
lada Concepcién”. Se cuentan por miles las curaciones mila-
grosas de Lourdes; y es digno de notarse que en estas cura-
ciones sélo constituyen una minima parte las de enfermedades
nerviosas, y que en muchos casos el milagro consiste en la
desaparicion de una lesion organica.

Los prodigios de Lourdes no sucedieron inmediatamente des-
pués de la declaracion del dogma de la Inmaculada Concepeion,
sino que, por designios de Dios, que no podemos escudrifiar,
tardé mis de tres afios la Santisima Virgen en venir a confir-
mar las palabras de Pio IX. No escogi6 a ninglin grande de
la tierra para hacerle estas comunicaciones, sino a una pas-
torcilla de catorce afios, tan atrasada en su educacién religio-
sa que no habia hecho aun su primera comunién, y nada sabia
del dogma de la Inmaculada Concepeién, segiin hemos de ver.

En los sucesos de Lourdes hay dos cosas que descubren la
mano de Dios. Una es el conjunto maravilloso de circunstan-
cias de que esta rodeado el nacimiento de la fuente prodigiosa ;
la otra es el nlimero asombroso de curaciones que se han con-
seguido en las peregrinaciones y por el uso del agua milagro-
sa. Ninguno de estos dos puntos puede exponerse con el debido
realce en las pocas paginas que vamos a dedicar a estos su-
cesos. En cuanto al primero, se puede apreciar mucho mejor
leyendo alguna relacién mis extensa que la presente, por ejem-
plo, la de Enrique Lasssrre o la del P. José Maria Cros, S ¥
en las cuales aparece patente el milagro de la mano de Dios,
sosteniendo a una débil e ignorante nifia de catorce afios que
no se, envanece con los honores, ni se turba con las amena-
zas, ni se engafa ni contradice jamaés, y que tanto ella como
su familia rechazan siempre todas las ofertas y regalos, a pe-
sar de encontrarse en la situacién mas precaria. Otro tanto de-
bemos decir de la conducta del ptblico, frente a la provocacion
de autoridades impias; porque, a pesar del desorden que era
natural se produjese con la aglomeracién de tanta gente apa-
sionada en la discusién de los sucesos, se da el caso, tal vez
sin precedentes, de que en los dos trimestres Judiciales en que
ocurrieron las apariciones y los sucesos inmediatamente pos-
teriores no hubo en todo el Departamento en que esta encla-
vado Lourdes ni un solo crimen cometido, ni un solo delincuen-
te condenado.
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En cuanto a las curaciones, pueden verse, mas extensamen-
te que en este capitulo, en los “Anales de Nuestra Seﬁor"a.de
Lourdes” o en otras obras que las estudian mas de proposito,
como la de E. Le Bec o la de Jorge Bertrin, titulada ‘“Histo-
ria critica de los acontecimientos de Lourdes”.

2—BERNARDITA SOUBIROUS

La elegida por la Reina del Cielo para confidente de sus se-
cretos fué una humilde nifia, la mayor de cuatro hijos que te-
nian Francisco Soubirous y su mujer Luisa Casterot. Estos
buenos esposos habian sido molineros en Lourdes y en una al-
dea proxima, pero habian tenido que dejar el oficio por no
poder pagar la renta del molino. Su pobreza nos la explica
muy bien Juana Vedere, que después fué Religiosa Trapense,
con el nombre de Sor Gertrudis. Dice asi en sus memorias au-
tégrafas: “Francisco se aplicaba bien al trabajo; pero acos-
tumbrando la gente del pueblo hacerle moler al fiado, él, que
era muy bueno, no se atrevia a exigir el pago; de modo que
su trabajo, en vez de proporcionarle una posicién desahogada,
le condujo a una completa miseria”.

En 1858 estaba reducido a tan extremada pobreza que, a
pesar de ser tan bueno y honrado, figuraba su nombre en el
registro de penados de la carcel de Lourdes, porque, no tenien-
do un dia con qué encender lumbre, habia quemado unos ma-
deros que no le pertenecian. Muchas veces no habia en su
casa ni pan de maiz. Entre las notas, conservadas hoy en el
archivo de Lourdes, que pintan la miserable vida de los Sou-
birous, estan las Memorias de la sefiorita HEstrade, que recuer-
da que Juan Maria, hermano de Bernardita, desprendia con las
ufias, para comerla, la cera que en los funerales caia sobre las
baldosas de la iglesia.

El que fuese a Lourdes en aguella época Yy Viese a una nifia,
que representaba once o doce afios, recogiendo por las calles
trapos, hierro viejo y huesos para venderlos por algunos suel-
dos, con los que compraba pan o sardinas o alglin otro pobre
alimento con que matar el hambre, no podia sospechar que iba
a ser aquella la embajadora de la Madre de Dios.

Nos ha quedado una interesante descripcién de cémo era
Bernardita en el expediente instruido por las autoridades ci-
viles cuando quisieron que fuese declarada loca y nombraron
una Comisién médica que la reconociese. En el dictamen emiti-
do los facultativos dicen lo siguiente: “Bernardita es linfatico-
nerviosa y de constitucién delicada; su fisonomia es agrada-

pregunté: “; Adénde vais con tanto frio

bieille”,

ble, y sus ojos tienen viveza de expresion; tiene la cabeza re-
gular y se encuentra bien de salud; come y duerme a maravi-
lla, y nunca le ha dolido la cabeza ni ha tenido atagques ner-
Viosos; no es, sin embargo, completamente buena su salud,
borque padece manifiestamente de asma’,

Poco antes de los sucesos de que vamos a ocuparnos vivia
£n una aldea vecina, llamada, Bartrés, encargada de guardar las
ovejas de una mujer que habia sido su nodriza. De alli se la

habian llevado sus padres con el fin de prepararla para su pri-
‘mera comunion.

3.—LAS TRES PRIMERAS APARICIONES

Era el jueves de Carnaval, 11 de febrero de 1858. Mientras
€n las demds casas de Lourdes se preparaba el almuerzo con
la abundancia propia de la fiesta del dia, en casa de Sou-
birous tuvieron que ir a las once de la mafiana a recoger lefia

al monte para preparar la comida. Cuando Luisa Casterot se

disponia a salir con este objeto, llegé una amiga de sus hijas,
Juana Abadie, mas joven que Bernardita, pero mas robusta y
desarrollada, la :cual se ofrecié 2 sustituir a la madre con tal
«de salir acompafada de las hijas. Luisa temia que a la mayor
le hiciese dafic aquel trabajo, porque hacia frio y habia algo
de niebla; pero Bernardita, que deseaba, ir, le decia: “Bien salia
<uando estaba en Bartrés”. '

La hija segunda, Antofita, nos refiere asi la escena (1):
“Por fin consintié mi madre; pero le hizo tomar su capucha;
€Tra una capucha blanca, ya vieja, comprada, enfrente de la igle-
sia, a un ropavejero, pues nada nos compraba nuevo. Aquella
capucha tenia muchos remiendos ¥ Bernardita la habia lavado
Ya muchas veces. Cuando Juana Abadie volvié de su casa, de-

Jando en ella el nifio que habia traido, salimos calzadas con

Zuecos; solo Bernardita llevaba medias, Pasamos por delante
del cementerio y dimos vuelts por el puente, buscando al mis-
mo tiempo lefia y huesos. Encontramos a la Pigouno, que nos
?’ “Buscamos lefia.”
“jAh!, bien—dijo ella; id al prado del sefior Lafitte, que ha
mandado cortar unos arboles; alli encontraréis ramas.” Ber-

nardita se opuso a coger lefia que no estuviese abandonada. De-
Jamos, pues, la lefia del sefior Lafitte y fuimos por la orilla

de la acequia hasta que llegamos frente a la gruta de Massa-

(1) Documentos de los archivos

de Lourdes, citados por el
P. Cros, 8. J. “Ntra. Sra. de Lourdes”

. Barcelona, 1906.




Bernardita no habia estado nunca en aquel sitio, porque di-
cha gruta estaba entonces cercada por el rio, la acequia del
molino de Savy y la escarpada ladera de la montafia de Espe-
luges, v era de tan dificil acceso que apenas era conocida mas
que del porquero de Lourdes, que habia hecho un sendero en
la vertiente del monte para llevar por él su piara; pero en
el dia de nuestra historia no era dificil para las nifias llegar
alli, porque estaba en reparacién el molino de Savy, y la ace-
quia llevaba tan poca agua que podian pasarla facilmente qui-
tandose el calzado. 2

“Juana y mi hermana, dice Bernardita (1), se descalzaron y
atravesaron la acequia. Asi que llegaron a la otra orilla empe-
zaron a llorar, y me dijeron que era porque estaba el agua
muy fria. Como yo estaba acatarrada y no queria mojarme
los pies, pedi a Juana Abadie que me pasase, pero me respon-
di6: “Haz como nosotras”; y se marcharon sin hacerme caso.
Traté entonces de descalzarme; empezaba a quitarme una me-
dia, cuando of un ruido como el del viento de tempestad. Miré
para -la pradera y vi que no se movia una hoja en los arbo-
les; s6lo me parecié ver que se movian algo unas ramas de
rosal silvestre que habia debajo de la abertura mas alta de la
gruta. Segui desecalzandome, y cuando iba a meter un pie en
el agua ol delante de mi el mismo rumor de viento huracana-
do; vi que aquellas ramas se agitaban violentamente, se inun-
daban de luz y vi aparecer después sobre ellas una joven muy
hermosa, muy viva, que parecia de unos dieciséis afos y me
saludaba inclinando ligeramente la cabeza. En el brazo derecho
tenia un rosario; vestia una tanica blanca cefida a la cintura
con una franja azul, que caia a lo largo del vestido, llegando
hasta cerca de los pies; el velo blanco que cubria su cabeza
dejaba entrever el cabello y caia por la espalda cubriendo los
hombros; los pies desnudos estaban en gran parte cubiertos por
la tinica y llevaba sobre cada uno una rosa de oro. Yo quedé
asombrada y retrocedi; quise llamar a las dos pequefias, pero
no tuve aliento para hacerlo; me restregué muchas veces los
0jos, porque creia engafiarme. Yo tenia algin miedo, pero no
era como el que he sentido otras veces; pues cuando uno tiene
miedo echa a correr; en cambio, yo me hubiera quedado alli
siempre para estar mirando aquello. Se me ocurrié rezar; meti
la mamo en el bolsillo para sacar el rosario que fraigo siem-
pre conmigo; me arrodillé y, al querer levantar la mano para
hacer la sefial de la cruz, no la pude llevar a la frente, se me
cayo. La joven cogi6 su rosario en la mano, se santigué y me

(1) Archivos de Lourdes. Véase P. Cros, obra citada.

invité a que rezara sola. Ella pasaba las cuentas entre los
dedos sin mover los labios, y al fin de cada decena se unia
«conmigo para decir: “Gloria Patri et Filio et Spiritui Sancto”.
Asi que conclui el rezo, me salud6é sonriendo y se retird, des-
apareciendo hacia el fondo de la concavidad., Tras ella desapa-
recié también la luz en que estaba envuelta. En agquel momen-
to Juana y mi hermana bailaban al otro lado de la acequia.
Yo las reprendi por semejante disipacion; quise juntarme con
ellas, y me lHamo la atencion encontrar el agua templada al
pasar la acequia. Les pregunté si habian visto algo, y me di-
Jeron:

—Nada; pero, ;por qué nos haces esa pregunta?

—;Oh!... por nada—TIles contesté.

Juana se marchd, después de refiirme porque me habia visto
Tezar, y me dijo: .

—Para eso podias haberte quedado en casa.

Mi hermana me dijo:

—Tu has tenido alglin susto.

Yo no queria decirle mi secreto, pero tanto me importuné
-que le dije:

—=Si me prometes no hablar de ello jamas, te lo diré.

Asi me lo prometid, y entonces le conté cuanto habia visto.”

Todo el resto del dia tuvo presente Bernardita el recuerdo
encantador de la visién de la mafiana; cuando a la noche rezb
con su familia la jaculatoria: “;Oh Maris, sin pecado concebida,
rogad por nosotros que acudimos a Vos!”, se apoderd de ella
tan grande emocion que rompié a llorar; su madre le pregunto
la causa, y entonces su hermana, olvidando el secreto prome-
tido, conté todo lo que habia pasado en la gruta de Massa-
hieille.

Luisa Casterot no sabia qué pensar de lo que oia a sus hi-
jas. Se inclinaba a crer que fuese todo una alucinacién de Ber-

mnardita; pero también sospechaba que fuese la aparicién de

una alma del Purgatorio. De todos modos no le agradaba que
volviesen a la gruta, y se lo prohibid.

El viernes y sédbado los pasé la nifia pensando en la hermo-
sa Sefiora que habia visto; pero se resigné a cumplir lo que
le habia mandado su madre. Maria-Antonia, por su parte, como
Juana Abadie, habia contado a otras nifias de su tiempo lo
ocurrido en Massabieille, v todas tenian deseo de ir alli con
Bernardita.

El domingo se presentd un dia espléndido. Después de oir
misa, fueron estas amigas a pedir a la madre de Bernardita
que levantase la prohibicién. Luisa terminé por ceder, pero a
condicién de que regresasen antes de la hora de visperas. Este
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dia eran seis las nifias y llevaban una botella de agua bendits

que habia cogido Bernardita en la iglesia, porque sus com-
pafieras le habian dicho que debia llevarla para echar el agua
a la-‘ Vision y decirle: “Si vienes de parte de Dios, acéreate;
S1 vienes de parte del diablo, méarchate.” Asi que llegaron a la
g’ruta, se arrodillé Bernardita frente al hueco, a cuyo pie cre
cia Ia: mata de rosal silvestre que se habia agitado el jueves
anterior anunciando la presencia de la Vision, y se puso a
rezar. Muy pronto brilly su semblante, transfigurado por la
alegria, y exclamé emocionada -

—jAhi estd!... ;Ahi esta!

Maria Hillot, que era una de sus compafieras, le dié la ho-
tella, diciéndole:

—iPronto, échale agua bendita!

Asi lo hizo la vidente, diciendo:

—=Si vienes de parte de Dios, acéreate... :

: _1‘:4’0 se atrevié a continuar; no le era posible mandar a la
Visién que se alejase si venia de parte del diablo.

Bernardita dijo a sus companeras que la Sefiora se sonreia
aprobando lo que acababa de hacer. Todas se arrodillaron en-
tonces' en semicirculo a su alrededor y vieron que su rostro,
después de iluminarse de alegria, se ponia blanco como la.cers.
Asombradas de la transformacién que observaban en su amiga,
empezaron a sollozar; la llamaron carifiosamente por su nom-
bre, pero no contestaba; no apartaba sus miradas del hueco de
la befia, no queriendo perder ni un instante la felicidad que
§ent1a en la contemplacién de aquella Sefiora de hermosura
incomparable.

Cerca de la gruta estaba el molino de Nicolau. Era éste
un mozo de veintiocho afios, que vivia con su madre ¥ una her-
mana, Estas dos mujereg llegaron a la gruta cuando Bernardita.
estaba en éxtasis, contemplando la Visién. Le dirigieron la pa-
labra, pero no contesté. I.a madre de Nicolau fué entonces a
husear a su hijo, que vino sonriéndose burlonamente; pero
cuandcf vio el rostro de la nifia quedo sorprendido, y seglin:
declaré después, no se atrevia g tocarla, porque le inspiraba
tgnto respecto, que se crefa indigno de ello: pues jamas habiaz
visto un espectaculo tan conmovedor. La cogio, sin embargo,
a ruegos de su madre, y Ia llevé al molino, donde cesd el éx-
tasis. Las otras nifias habian ido a dar 1a noticia a Luisa Cas-
terot, que vino con una vara en la mano, y al llegar dijo a su
hija:

—ijAh, picara! ;Quieres que seamos la risa de todo el
mundo ?

Y la hubiera casti
Nicolau.

gado si no se lo impidiese la madre de

El rumor de estos sucesos se extendido por todo el pueblo.
Se decia que a Bernardita se le habia aparecido un alma del
Purgatorio, y la casa de los Soubirous se vi6 invadida de cu-
riosos, que querian hablar con la nifia y aconsejar a sus padres
que no la dejasen volver a Massabieille. Habia, sin embargo,
algunos que deseaban ir a la gruta con la vidente; entre ellos
estaba la sefiora Millet, que consigui6 al fin que dejasen ir a la
nifia en su compania, y la de Antonia Peyret, que trabajaba
como empleada en su casa.

Fueron las tres a la gruta el 18 de febrero, a las seis de la
mafiana, después de oir la misa de cinco y media. Tuvieron gue
ir por el camino hecho por el porquero, porgue se habian ter-
minado las obras en el molino de Savy y no era posible cruzar
la- acequia. Bernardita se les adelantd, recorriendo aquel es-
cabroso sendero con una agilidad que llamé mucho la atenciéon
de sus compafieras y siguid admirando a todo el mundo en las
visitas sucesivas. Se postro la vidente ante el hueco de la roca
¥ empezd su rosario. Pronto vi6é la luz maravillosa que prece-
dia a la llegada de la Sefiora, e inmediatamente se presenté
ésta. Entonces llegaron las compaiieras de Bernardita; vieron
a la nifa con el rostro transfigurado y oyeron que les decia
que ya estaba alli la Sefiora y le mandaba acercarse. Le pidie-
ron que le preguntase si queria que ellas se retirasen. Bernar-
dita contesté que podian quedarse. Se arrodillaron entonces,
al lado de la vidente, y encendieron un cirio, que fué el primero
que alumbré a la Madre de Dios en aquel lugar en que tantos
habian de arder en su honor. Antonia Peyret, que era hija del
alguacil, habia cogido en su casa papel, pluma y tinta para
que la Aparicion escribiese lo que desease, ¥ si era un alma
del Purgatorio, dijese lo que queria que se hiciese en su alivio.
Bernardita ofrecié estos objetos a la Sefiora, poniéndose de
puntillas para llegar hasta ella, pero ésta, en lugar de cogerlos,
se sonrio, diciendo: =

—No necesito escribir. Hazme el favor de venir agqui du-
rante quince dias.

—O0s lo prometo, dijo la nina.

—Yo te prometo—Ile contestd Ella—hacerte feliz, no en este
rmundo, sino en el otro.

A pesar de esta promesa, no tuvo nunca Bernardita la pre-
presuncién de que se habia de salvar necesariamente. No fué,
en efecto, feliz en esta vida, en la que tuvo muchos sufrimien-
tos de alma y de cuerpo; pero esta hoy gozando, en compafiia
de la Reina de los Cielos, el premio de las muchas virtudes con
que Esta la enriqueci6, sefialadamente de la paciencia con que
llevé 14 pesada cruz que la esperaba.
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4—LA QUINCENA

La seriora Millet y Antonia Peyret contribuyeron, con el
relato que hicieron de lo que habian visto, a aumentar el inte-
rés y la curiosidad, que empezaba a apoderarse del plblico; asi
es que al dia siguiente, viernes, habia ya unas cien personas
cuando la nina llegd a la gruta; el sadbado eran unas euatro
cientas, y el domingo, 21 de febrero, se contaban por miles.
En estos tres dias tuvieron lugar las apariciones cuarta, quinta
¥ sexta. A las primeras asisti6 Luisa Casterot, que cambié de

modo de pensar en cuanto vié a su hija en éxtasis al hablar

con la Reina de los Cielos. Se la veia entonces mover los la-
bios; pero no se oian sus palabras, aunque ella decia después
que hablaba en voz alta. El didlogo era en “patua”, pues- Ber-
nardita no sabia franecés.

El lunes debia tener lugar la séptima aparicion. Volvié la
vidente a la gruta, pero la Virgen no se presenté. Para ex-
plicar la razén de esto, es necesario saber lo que habia pasado
en la mafiana del domingo, con lo cual se sabra también cuil
era la actitud de las autoridades civiles en este asunto. Pero
antes hemos de hacer constar por lo que al piblico se refiere,
que los que se habian reido de que se hiciese caso a los dichos
de una nifia de catorce afios, fueron luego los méas sorpren-
didos, porque comprendieran que era imposible que una pobre
pastoreilla supiese representar una comedia con tanta perfec-
cion y dar a su rostro una tal expresién, y hasta los que ha-
bian visto en el teatro a las mas eminentes actrices, tenfan que
reconocer que nadie era capaz de imprimir de tal manera a su
semblante el sello de lo sobrenatural.

Habia, sin embargo, mucha gente instruida que se reia con
desdén, sin tomarse la molestia de ir a ver los sucesos, limi-
tandose a decir que todo eran accidentes nerviosos. Entre las
personas incrédulas se hallaba el Doctor Dozous, que viendo
que se le presentaba un curioso caso patologico, no quiso per-
der la ocasién de estudiarlo, y no sélo fué a la gruta, sino que
se coloco al lado de la vidente, observando atentamente su pul-
S0 y respiracion, y nos ha dejado el testimonio escrito de que
nada anormal noté en ella. Cuando el doctor pregunté a la
nifia la razén de los cambios de expresién de su semblante, y
principalmente la de haber llorado durante el éxtasis, le con-
testé Bernardita que la Sefiora, dirigiendo la mirada a lo lejos,
le habia dicho:

—Ruega por los pobres pecadores. Ruega por el mundo,
que esta corrompido.

El semblante de la Madre de los pecadores, al pronunciar
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estas palabras, revelaba tan profunda tristeza, por la desgra-
cia eterna que les espera a los que se apartan de su divino
Hijo, que Bernardita lloraba emocionada al ver tan grande ex-

presion de dolor.
* * %

La actitud de las autoridades civiles fué tal vez la causa
de que no hubiese aparicion el dia 22. Era entonees Procurador
Imperial en Lourdes el sefior Dutour, caballero cristiano, que,
después de interrogar a la nifia, no se atrevié a prohibirle que
fuese a la gruta; pues aunque juzgé a Bernardita victima de
alucinacion, no le pareci6 que fuese una impostora. Quien pro-
hibié a la vidente que fuese a Massabieille fué el Comisario
de Policia don Domingo Jacomet, que empefié todo su talento
y actividad, que eran grandes, en acabar con las apariciones.
Con ello se hizo tristemente célebre su nombre, juntamente con
el del Barén de Massy, Prefecto del Departamento, que tenia
toda su confianza puesta en Jacomet, y se encontraba, a su
vez, protegido en este asunto por el Ministro de Cultos. Tenia,
por tanto, la pobre nifia en contra suya a la Autoridad civil
en todos sus grados. Ya veremos también el desdén que en-
contrd al principio en la Autoridad eclesiastica.

La relacién del primer interrogatorio que hizo Jacomet a
Bernardita nos ha quedado admirablemente escrita por el Re-
caudador de contribuciones, Mr. Estrade. Era este sefior un
hombre muy culto; era ademés intimo amigo del Comisario,
porque otro amigo suyo, el sefior Tabaries, Canénigo de Tar-
bes, le habia dicho cuando fué a tomar posesién de la Recau-
dacién: “Os recomiendo el trato del sefior Jacomet; es persona
que por su valer estd muy por encima de su cargo de Comi-
sario de Policia; es tan bueno en lo moral como en lo fisico, y
amigo del sefior Cura y de las personas mas respetables de
Lourdes.” Esta recomendacién hizo que el sefior Estrade, a su
llegada a la ciudad, se instalase en la misma casa en que vivia
el-Comisario; y cuando el domingo, 21 de febrero, supo que
su amigo tenia en el despacho a la vidente, entré en él para
ver como lograba Jacomet poner en claro todo lo que pasaba
con Bernardita. El Comisario se valia unas veces de halagos
y otras de astucias para coger en alguna contradiccién a la
nifia. Le leia las declaraciones introduciendo en ellas alguna
modificacion; pero ella rectificaba inmediatamente. El amor
propio de aquel funcionario, tan habil para interrogar a los
malhechores, no pudo resistir més tiempo; y al ver el fracaso
de todas sus astucias, apelé a la violencia, y cambiando de
tono, no sélo dijo a Bernardita que la iba a llevar a la carcel,
sino que la amenazaba con las miradas y con los pufios; pero
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Ia nifia no se prestaba a desdecirse de cuanto habia afirmado.
Estrade, que era entonces tan incrédulo como Jacomet, inter-
vino para aconsejar a Bernardita que cediese y retractase sus
ﬁeclaracionés; pero ella no le hizo caso. No sabemos cémo ha-
bria concluido aguella escena si no hubiese entrado en aquel
momento Francisco Soubirous, gue estaba a la puerta muy
impaciente, porque queria saber lo que pasaba con su hija.
Jacomet se encaré con él, y le obligd a prometer que no de-
jaria a la nifia volver a Massabieille.

La confidente de la Virgen no sabia a quien debia faltar
en esta situacién; porque ella habia prometido a la Senora ir
quince dias a visitarla en la gruta; mas para cumplir esta pa-
labra tenia que desobedecer a su padre. A pesar de las ordenes
de éste, volvié Bernardita a Massabieille, arrastrada por el
irresistible deseo que tenia de volver a ver a la Sefora. No
sabemos con certeza si la vidente se habia aconsejado con su
confesor, el sefor Pomian; pero el publico s6lo conocia la
prohibicién de Jacomet y del padre de la nifia, y tenia.que
juzgar a Bernardita como desobediente. La Reina de los Cielos
no quiso que esta aparente desobediencia fuese premiada con
su visita; asi fué que la nifia se volvié a su casa, reconociendo
humildemente que la Sefiora no se habia dignado venir a ha-
blar con ella. Después de esto Francisco Soubirous levantd a
su hija la prohibicién de ir a Massabieille. Desde este mome_r}to
la nifia no aparecia ya como desobediente; y cuando volvié a
la gruta el dia 23, se presenté de nuevo la Senora. o

Uno de los curiosos que estaban en esta séptima aparicién
era el mismo sefior Estrade, que ha dejado escrita una me-
moria en la que nos hace la siguiente descripcion (1): “Cerca
de las seis de la mafana del 23 de febrero, entré por primera
vez en la gruta. No habia llegado atin Bernardita, y ya c_iento
cincuenta o doscientas personas se habian reunido debajo dt?
la pefia, Muchas mujeres rezaban de rodillas. Algo me costo
contener la sonrisa que retozaba en mis labios, al ver la fe
facil y prematura de aquellas buenas cristianas. En un angulo
de la gruta habia un grupo de caballeros de Lourdes, que con-
versaban con grande animacion; eran, entre otros, los senores
Dozous, médico; Dufo, abogado; de Lafitte, ?endente Mi-
litar, y el Capitan Gobernador del Castillo. Fui a juntarme con
aquellos sefiores. Naturalmente estaba sobre el tapete la cues-
tién de Bernardita. Unos veian alli un fenémeno morboso; otros
un efecto de espejismo; éste hablaba de influencias OCultas_;
aquél de fanatismo devoto; nadie sofiaba siquiera en la posi-

g i o t n de Lour-
(1) Puede verse el P. José Mam_a (..‘,E'os Nuestra Sefiora e
des’, de donde tomamos esta descripcién que nos hace el sefior Es-
trade. Pagina 66. Barcelona, 1906.

bilidad de una intervencién celestial. M&s afin, nos pregunta-
bamos si en el hueco de la roca habria tal vez alguna extra-
vagante figura o algln juego de luz a propoésito para alucinar
los ojos prevenidos de Ia Jjoven. Exploramos, en consecuencia,
la gruta en todos sentidos, y nos vimos obligados a reconocer
que no parecia posible género alguno de ilusién optica. Termi-
nibamos nuestras investigaciones cuando un confuso cla-
moreo nos advirtié que bajaba ya la joven vidente. Atrave-
samos la muchedumbre y fuimos a colocarnos Jjunto a Bernar-
dita. Sin fijar la atencién en nosotros ni en los demas, se puso
de rodillas, sacé del bolsillo el rosario ¥ parecio recogerse como
sl acabase de entrar en la iglesia barroquial para rezar en ella.
Poco después, como quien espera algo, levant6 los ojos hacia la
abertura de la roca de que pendia la zarza. Hubo un momento
de silencio.. Mas joh maravilla! slibitamente transformada,
Bernardita ya no es Bernardita ; €S un &ngel que ora, refle-
Jando en su fisonomia todos los arrobamientos del Cielo. Sers-
fica sonrisa se dibujé en sus labios; inclinése su cabeza con ine-
fable encanto; todo el mundo comprendié que habia llegado
la Aparicion. Muchos de los que ain permanecian en pie, se
arrodillaron; nosotros, tan soberbios hasta entonces, nos inecli-
Namos como ninos y quedamos inméviles, cautivados nuestros
ojos por tan hermoso espectaculo. Los abiertos ojos de Ber-
nardita, fijos en la roca, parecia como si temiesen perder de
vista el objeto de su admiracién. Un coloquio mudo, pero evi-
dente y conmovedor, tenia lugar entre la invisible Sefiors vila
Jjoven privilegiada, y el rostro de Bernardita traducia todas las
fases de una variada conversacién: Ya era la expresién ansiosa
de quien suplica; ya la sefial de aprobacién de quien contesta;
Ya la atencion prestada a encargos solemnes; ya los gozos y
admiraciones de secretos revelados; ya la plegaria, ya la ac-
cién de gracias, Oleadas de incomparable dicha parecian es-
parcirse por momentos por el rostro de la nina; hubiérase di-
cho que su alma salia al exterior para expresar sus jabilos.
El rosario se deslizaba unas veces, y otras se detenia entre sus
dedos. Cuando interrumpia el rezo, parecia atender a palabras
misteriosas; y estas interrupciones terminaban en saludos ¥y
sonrisas de una gracia sobrehumana. Bernardita hacia tam-
bién algunas veces la sefial de la cruz. Deciame yo, al alejarme
de la gruta: “Si en el Cielo se hace la sefial de la cruz, no
puede ser sino que se haga asi.” Viéndola, se sentian subir las
lagrimas a los ojos. El éxtasis duré cerca de una hora; cesé
sin violencia alguna, y ya no se ofreci6 a nuestra vista sino la
pastorcilla de Bartrés. Levantése sonriente, Yy se alejo igno-
rando la admiracién y entusiasmo que habia excitado al re-
dedor de si. Ya el grueso de la multitud habia abandonado a




